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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: S& Giao dich Chirng khosn thanh phd Ha Noi

1. Tén t6 chitc/Name of organization: CTCP VSC GREEN LOGISTICS

- Ma chirg khodn/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: GIC

- Dia chi/dddress: 1.6 CC2 - Khu cong nghiép MP Dinh Vii, Phuong Pong Hai, Thanh
phd Hai Phong, Viét Nam

- Dién thoai lién hé/Tel.: 0225 283 8666 Fax: 0225 2838898

- E-mail: fgd@greenicd.com.vn
2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

Cong ty c6 phdn VSC Green Logistics cong bd thong tin Nghi quyét sé 03/2026/NQ-
HDQT ngay 05/02/2026 ctia Hoi ddng quan tri vé viéc chdt danh sach cb dong dé thuc hién
quyén tra o6 tirc ndm 2024 bing cb phiéu va thuc hién quyén mua cé phiéu phat hanh thém.

VSC Green Logistics Joint Stock Company announces the information of Resolution No.
03/2026/NQ-HPQT dated February 3, 2026, of the Board of Directors regarding the closing of
the shareholder list to exercise the rights for the 2024 stock dividend payment and the purchase
rights for additional shares to be issued.

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir clia céng ty vao ngay 05/02/2026
tai duong dan www.greenicd.com.vn

Chiing t6i xin cam két cac théng tin cdng bd trén day la ding sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd.

This information was published on the company's website on February 5, 2026, at
www. greenicd.com.vn.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we remain fully
responsible before the law for the content of the disclosed information.

Tai li¢u dinh kém/Attached Dai dién t6 chirc
documents: Organization representative
- NO 5o 03/2026/NO-HPQT. Ngwoi dai dién theo phap luit

Legal representative
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Hai Phong, Febuary 05", 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
V/v: Chét danh sich cd dong dé thue hién quyén tra cb tire nim 2024 bﬁng b phiéu va
thire hién quyén mua co phiéu phét hianh thém
Re: Closing the list of shareholders to exercise rights for 2024 stock dividend payment and
additional share subscription.

HOI DPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN VSC GREEN LOGISTICS
THE BOARD OF DIRECTOR
VSC GREEN LOGISTICS JOINT STOCK COMPANY

Cin cit/ Pursuant to:

Lugt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngéay 17/06/2020 va cde vén ban sira doi, bé sung,
Inedng dan thi hinh;

Law on Enterprises No. 59/2020/0H14 dated June 17, 2020, and documents amending,
supplementing, and guiding its implementation;

Lugt Ching khodn 56 54/201 YOHI4 ngay 26/11/2019 va cac van ban stea dsi, bo sung,
huwémg dadn thi harh;

Law on Securities No. 34/2019/0OH14 dated November 26, 2019, and documents amending,
supplementing, and guiding its implementation;

— Nghi dinh 155/2020/NB-CP ngay 31/12/2020 cvia Chinh phit Quy dinh chi tiét thi hanh mét

56 diéu ena Ludt Chirng khodn,
Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government on elaborating
some Articles of the Law on Securities.

— Diéu lé cong ty ciia Cong ty C6 phén VSC Green Logistics;

Charter of VSC Green Logistics Joint Stock Company;

— Nghi quvét Dai hoi dong co dong thweng nién nam 2025 s6 01/2025/NQ-DHPCD ngay

10/03/2025 ciia Cd phdn VSC Green Logistics;
Resolution of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders No. 01/2025/NO-DHDCD
dated March 10, 2025 of VSC Green Logistics Joint Stock Company;

— Nghi quyét s6 08/2025/NQ-HPQT ngay 29/08/2025 cia HPOT Co phan VSC Green

Logistics thong qua viéc trién khai phuweong én phdt hénh c6 phiéu téng vén dié 1¢ va phirong

an st dung vén thu dwge tir dot phdt hinh; _

Resolution No. 08/2025/NQ-HDOT dated August 29, 2025 of the Board of Directors of VSC

Green Logistics Joint Stock Company on approving the implementation of the plan for share
1

e



Issuance 10 increase charter capital and the plan for utilizing the proceeds from the
issuance;
Nghi quyét s6 10/2025/NQ-HDQT ngay 04/12/2025 cia HPQT C4 phin VSC Green
Logistics thong qua trink ty, thoi gian thuec hién cdc phieong én phdt hanh cé phiéu tingvén
diéu 1¢ nam 2025 va cdc noi dung lién quan dén phwong dn phdt hanh;
Resolution No. 10/2025/NQ-HDQT dated December 04, 2025 of the Board of Directors of
VSC Green Logistics Joint Stock Company on approving the sequence and schedule for
implementing the plans for share issuance fo increase charter capital in 2025 and other
contents related to the issuance plans;
Gidy chitng nhdn deang ky chao bdn thém c6 phiéu ra cong chiing sé 33/GCN-UBCK do Chi
tich Uy ban Ching khodn Nha mueée cdp ngay 30 théng 01 nim 2026;
Certificate of Registration for Public Offering of Additional Shares No. 33/GCN-UBCK
issued by the Chairperson of the State Securities Commission on January 30, 2026,
Bién bén hop Hoi dong quén tri (HPOT) ngay 05/02/2026.
Minutes of the Board of Directors (BOD) Meeting dated February 05" /2026

QUYET NGHI/ RESOLVED

Piéu 1/ Article I: Thong qua viéc chét danh sdch ¢d dong dé thue hién quyen tra cb tire niim
2024 bang ¢6 phiéu va chao ban thém c6 phiéu ra cng ching cho ¢ ddng hién hiru véi cée ndi
dung nhu sau:

Approving the closing of the list of shareholders to exercise rights for 2024 stock dividend
payment and the public offering of additional shares to existing shareholders with the following

contents.

1.

Ngay diang ky cubi ciing: 26/02/2026

Record date: February 26, 2026

Ly do va muc dich: '

Reason and purpose

- Tra cb tie ndm 2024 bing ) phiéu;
2024 stock dividend payment

- Chao ban thém cd phiéu ra cong chiing cho ¢ dong hién hiru;
Public offering of additional shares to existing shareholders;

Noi dung cu thé:

Detailed contents

3.1  Trdco tiec ndim 2024 bing cé phiéu:

2024 stock dividend payment

- Ty I& thuc hién: 10:1 (Ngudi s6 hitu 10 ¢b phiéu duoc nhan 01 ¢b phiu mai)
Exercise ratio: 101 (4 shareholder owning 10 shares shall receive 01 new share)

- Phuong én Iam tron, phuong an xir 1y ¢ phiéu 1& (néu c6): Cb phiéu phat hanh dé tra cb
tirc s& duge 1am trdn xudng dén hang don vi. Phdn cd phiéu I& (néu c6) s& bi hay bo.
Rounding pfz;im and handling of fractional shares (if any): The number of shaves issued
for dz’vﬁdend}}qvmenr will be rounded down to the nearest whole unit. Any fractional
shares (if any) will be cancelled.

- Vidu: Vao né&y chét danh sdch ¢é dong dé thiee hién quyén tra cé tircc bang cé phiéu,
6 déng Nguyé'n Vin A dang 56 hitu 589 ¢é phiéu. Khi d6, ¢é déng A sé dwoc nhan sé
cé phfé’u_mé‘i: phdt hanh thém dé tra cé tire fuong vng la (389:10) x 1 = 58,9 cé phiéu,
lam tron xudng 1 58 cd phiéu. Phdn c6 phidu Ié 0,9 ¢ phidu sé bi huy bs.




Example: On the record date for the stock dividend exercise, shareholder Nguyen Van

A owns 589 shares. Accordingly, shareholder A will receive a corresponding number of

newly issued shares for the dividend payment calculated as (589:10) x 1 = 58.9 shares.

This will be rounded down to 58 shares. The fractional 0.9 share will be cancelled

Dia diém thyc hién:

Place of implementation

+ Dbi v6i chimg khoén luu ky: Nguoi s¢ hitu lam thii tuc nhén ¢b tire bing ¢b phiéu
tai cac Thanh vién luu ky noi mé tai khoan luu ky.
For deposited securities: Owners shall perform procedures to receive the stock
dividends at the Depository Members where their depository accounts are opened,

+ D6 voi chimg khodn chua Iuu ky: ngudi s¢ hitu lam thu tyc nhan ¢d tixe bing cb
phicu tai Tru s& Céng ty C6 phin VSC Green Logistics — L6 CC2 - khu c6ng nghiép
MP Binh V&, phuong Dong Hai, TP Hai Phong, Viét Nam va xuét trinh cén cude
cong dan/can cude/Gidy ching nhan dang ky doanh nghiép/cac gidy to khac co
thong tin nhan dién ngudi s& hitu chimg khoén theo quy dinh hodc Gidy uy quyén
hop phép (trong trudng hop Uy quyén nhén Gidy chimg nhén sé hiiu ¢é phan).
For undeposited securities: Owners shall perform procedures to receive stock
dividends at the Head Office of VSC Green Logistics Joint Stock Company — Plot
CC2, MP Dinh Vu Industrial Park, Dong Hai Ward, Hai Phong City, Vietnam, and
present  their Citizen Identity Card/ID Card/Certificate of Business
Registration/other identification documents as prescribed, or a legal Power of
Attorney (in case of authorization to receive the Share Ownership Certificate).

3.2 Thuye hién q_ujgén mua ¢b phiéu_:

Exercise of shc;ére subscription rights

S6 lugng chimg khoén dy kién phét hanh: 12.120.000 ¢b phidu

Expected :Lss'uiam:e volume: 12,120,000 shares

Gia phat hanh: 10.000 déng/cd phiéu

Offering prz‘cé: 10,000 VND/share

Ty 1€ thye hién: 1:1 (Mdi 6 déng s& hitu 01 b phiéu s& duoc huéng 01 quyén mua, cir

01 quyén s& (’iugc mua 01 ¢6 phiéu méi).

Exercise rarffj.' 1:1 (Each share owned by a shareholder entitles them to 01 subscription

right, and 01 EJr-igh.t allows the purchase of 01 new share).

Phuong an 1am tron, phuong 4n x Iy ¢d phiéu 1&, phuong &n xir 1§ ¢d phiéu khéng dat

mua hét (néu c0):

Rounding plan, handling of fractional shares, and handling of unsubscribed shares (if

any):

+ 86 lugng cd phiéu chao ban thém cho cd dong hién hitu s& dugc lam tron xubng dén
hang don vi dé dam bao téng s6 lugng cb phiéu phéan phdi khéng virot qua thng s
lugng chao bén.

The mumber of additional shares offered to existing shareholders will be rounded
down to the nearest whole unit to ensure that the total number of distributed shares
does not exceed the total offering volume.

+ 86 cb phiéu 18 phat sinh do viée lam tron (néu ¢6) va s6 c6 phiéu con lai chua phan
phbi hét do ¢b dong hién hitu khéng dang ky mua, khéng ndp tién mua s& dugc Hoi
ddng quan tri chao ban cho céc nha ddu tu khac (ké ca cac ¢ dong cua Cong ty ¢6
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nhu ciu ting s¢ hitu cd phan) véi gia chao ban khéng thip hon mic gid chao béan
cho c6 déng hién hitu. Tiéu chi va danh sach nha diu tw duge mua sé ¢b phiéu con
lai nay dugc Dai hoi dong ¢ dong iy quyén cho Hoi déng quén trj quyét dinh.
Any fractional shares arising from rounding (if any) and any remaining
unsubscribed shares for which existing shareholders did not register or pay shall be
offered by the Board of Directors to other investors (including the Company's
shareholders who wish to increase their share ownership) at an offering price not
lower than the price offered to existing shareholders. The criteria and the list of
investors eligible to purchase these remaining shares are authorized by the General
Meeting of Shareholders to the Board of Directors for decision.

Trudng hop hét thoi han phén phéi b phiéu theo quy dinh ctia phép luét (bao gdm
thoi gian gi'a han néu c6) ma cb phiéu van chua duoc phéh phdi hét thi s6 ¢b phiéu
chua duge phan phbi hét nay duoc hiy va Hoi ddng quan tri quyét dinh két thiic dot
chao ban. Céng ty thue hién ting vén theo sb Iugng von gop thue té cua céc cb dong
va cdc nha diu tu.

In the event that the statutory period for shave distribution (including any extension,
if any) expires and shares remain undistributed, these undistributed shares shall be
cancelled and the Board of Directors shall decide to terminate the offering. The
Company will proceed with the capital increase based on the actual capital
contribution of shareholders and investors.

- Vi dw: Vao ngay chét danh sdch c¢é dong dé thue hién quyén, cé dong Nguyén Vén A
dang 56 hitu 589 c6 phiéu. Khi do, 1y Ié thiec hién quyén due kién 1a 1:1, 56 6 phiéu chéo
ban cé dong A dwoc muala (589 : 1) x 1 = 389 co phiéu.
Example: On the record date for the rights exercise, shareholder Nguyen Van A owns
589 shares. Given the expected exercise ratio of 1.1, the number of shares shareholder
A is entitled to purchase is (589 : 1) x 1 = 589 shaves.

- Quy dinh vé& chuyén nhuong quyén mua:
Regulations on the transfer of subscription rights:

+

- Quy dinh vé chimg .khoén dat mua

Thai gian chuyén nhugng quyén mua: Tir ngay 09/03/2026 dén ngay 10/04/2026

Period for transfer of subscription rights: From March 9, 2026 to April 10, 2026

Quyén mua dugc chuyén nhuong 01 (mét) lan (ngudi nhan chuyén nhuong quyén
mua khéng dugce ;huyén nhugng tiép cho ngudi thir ba). Bén chuyén nhugng va bén
nhén chuyén nhuong ty thoa thué‘m mire gi4 chuyén nhugng, thanh todn tién va chju
trach nhiém thuc hién céc nghfa vu theo quy dinh lién quan dén viec c:huy-én nhuong.
Subscription rights may be transferred once only (the transferee of the subseription
rights may not further transferithem to a third party). The transferor and iransferee
shall mutually agree on the transfer price, payment arrangements, and shall be
responsible for fulfilling all obligations in accordance with the regulations relating
to such transfer.

Regulations on the subscribed secyrities:;

+

Thoi gian dang ky d4t mua va ndp tién mua c6 phiéu: Tir ngay 09/03/2026 dén ngay
15/04/2026.

Subscription and payment period: From March 9, 2026 to April 15, 2026.

-+

Céc han che lién quan dén viéc chuyén nhugng:



Restrictions on transfer
e 86 lugng c6 phiéu ban cho céc cd déng hién hitu va ngudi nhan chuyén nhuong
quyén mua tir cc cb d6ng hién hitu khéng bj han ché chuyén nhwong.
Shares offered to existing shareholders and transferees of subscription rights
from existing shareholders shall not be subject to transfer restrictions.
e S6 ¢b phiéu con lai chua phan phéi hét cho ¢ déng hién hitu (bao gdm ca s6 cb
phiéu 1é phét sinh do 1am tron) khi duoe chao bén cho céc cb dong/nha dau tu
khac s& bj han ché chuyén nhwong 01 (m6t) nam ké tir ngay két thiic dot chao
bén theo ding quy dinh.
Any remaining shares not fully distributed to existing shareholders (including
fractional shares arising from rounding) that are offered to other
shareholders/investors shall be subject to a transfer restriction of one (1) year
from the completion date of the offering, in accordance with applicable
regulations.
- Dia diém thuc hién:
Place of implementation:
+ Dbivoi chitng khodn luu ky: Ngudi s htru lam thi tuc chuyén nhuong quyén mua,
ding ky dat mua va np tién dat mua cd phiéu tai cdc Thanh vién luu ky noi ma tai
khoan luu ky.
For deposited securities: Shareholders shall carry out procedures for transferring
subscription rights, registering to subscribe, and paying for subscribed shares at
the depository participants where their securities custody accounts are maintained.
+ Dbi v6i chitng khodn chua luu ky: Ngudi sé hitu lam thi tuc chuyén nhuong quyén
mua, ding ky dat mua va ndp tién dit mua cb phiéu tai Tru sé Cong ty cb phan VSC
Green Logistics — Lo CC2 - khu cbng nghiép MP Dinh Vi, phudng Dong Hai, TP
Hai Phong, Viét Nam.
For undeposited securities: Shareholders shall carry out procedures for \
transferring subscription rights, registering to subscribe, and paying for subscribed %ﬁ;
shares at the head office of VSC Green Logistics Joint Stock Company ~ Lot CC2, |
MP Dinh Vu Industrial Park, Dong Hai Ward, Hai Phong City, Vietnam.
- Thong tin vé tai khoan phong toa dit mua chimg khoén:
Information on the escrow account for subscription payments:
+ Tén chu tai khoan: Céng ty Cb ph?m VSC Green Logistics
Account holder: VSC Green Lo gistics Joint Stock Company
+ 86 TK: 100303950
Account No.: 100303950
+ Noi mé TK: Ngan hang TMCP Xuit Nhap Khau Viét Nam — Chi nhinh Ha Ni
Bank: Vietnam Export Import Commercial Joint Stock Bank (Eximbank) — Hanoi
Branch :
Diéu 2/ Article 2: Giao va iy quyén cho Gidm dbc Céng ty cé trdch nhiém hoan thién céc hd
s0, thit tuc ¢6 lién quan theo quy dinh cta phdp luat dé trién khai thuc hién.
To assign and authorize the Director of the Company lo be responsible for completing the

relevant dossiers and procedures in accordance with the law for implementation



Diéu 3/ / Article 3: N ghi quyét nay 6 hiéu luc tir ngay ky. Céc thanh vién Héi ddng quan tri
gidm sit chi dgo, Ban Gidm dbc, K¢ toan truéng va céc bo phn, c4 nhan lién quan c6 trach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the Board of Directors shall
supervise and direct the implementation, and the Board of Management, the Chief Accountant,
and relevant departments and individuals shall be responsible for the implementation of this
Resolution.

Noi nhén/ To: TM HOQI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3 (t/hién); ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
As stated in Article 3 (for implementation) CH_!} TICH/ CHAIRMAN

- HPQT, BKS, CBTT;

BOD, IC, nformation Disclosure
- Luu VT Cty, Thu ky HDQT.
Saved ‘




